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Fondamenti

Storia della letteratura

C. Alvar – J.C. Mainer – R. Navarro, Breve historia de la literatura española, Alianza, Madrid, 1998, pp. 482-672 (trad. it. C. Alvar – J.C. Mainer – R. Navarro, Storia della letteratura spagnola, Einaudi, Torino, 2000, v. II, pp. 416-579).
Metodologia

A. Marchese, L’officina della poesia, Mondadori, Milano, 2003, pp. 44-212 e pp. 300-316.

Per agevolare il reperimento dei testi in programma, parte di essi (nell’elenco risultano contrassegnati dall’asteristico [*]), saranno messi online alla fine del corso e potranno essere scaricati dal sito web della docente (http://www.geocities.com/dulcineas64/).

Testi

Lettura integrale, comprensiva delle introduzioni alle singole opere, dei seguenti testi:

R. Alberti, Sobre los ángeles. Yo era un tonto y lo que he visto me ha hecho dos tontos, ed. M.C. Brian, Cátedra, Madrid, 19895 (soltanto Sobre los ángeles; trad. it. R. Alberti, Degli angeli, ed. con testo a fronte, Einaudi, Torino, 1966).
J.R. Jiménez, Eternidades, Madrid, Visor, 2008 (trad. it. J.R. Jiménez, Eternità. Pietra e cielo, ed. con testo a fronte, Edizioni Accademia, Milano, 1974; soltanto Eternità).
J. Á. Valente, Antologia poetica, a cura di P. Taravacci, Metauro, Pesaro, 2006.
Testi critici

*J.A. Bernal, «Poética y palabra en José Ángel Valente», in Linguæ &, 2, 2004, pp. 71-90.
*T. Gómez Trueba, Juan Ramón Jiménez y su concepción de la Obra como una “maquinaria poética combinatoria”», in Artifara: Revista de lenguas y literaturas ibéricas y latinoamericanas, 8, 2008.
A. Soria Olmedo, «Sobre los ángeles», in F. Rico (coord.), Historia y crítica de la literatura española, 7/1 (Época contemporánea: 1914-1939), Editorial Crítica, Barcelona, 1984, pp. 408-412.

Letture antologiche

I brani antologici, che costituiscono parte integrante dell’esame, verranno forniti dalla docente nel corso delle lezioni. 

Approfondimenti

Vizi privati e pubbliche virtù della Spagna novecentesca. 
Testi

E. Lindo, Una palabra tuya, Seix Barral, Barcelona, 2005 (trad. it. E. Lindo, Una tua parola, Mondadori, Milano, 2006).
M. de Unamuno, Abel Sánchez, ed. de J.L. Abellán, Castalia, Madrid, 19903 (trad. it. M. de Unamuno, Abele Sanchez, in. Id., Romanzi e drammi, a cura di F. Rossini, Casini, Roma, 1955).
R.M.ª del Valle-Inclán, Sonata di primavera, a cura di G.B. De Cesare, ed. con testo a fronte, Marsilio, Venezia, 1995.
Testi critici

*J. Alberich, «Ambiguedad y humorismo en las Sonatas de Valle-Inclán», in Hispanic Review, 33, 4, 1965, pp. 360-382.

R. Barthes, Frammenti di un discorso amoroso, Einaudi, Torino, 2001 (parti scelte).
J. Baudrillard, Il sistema marginale: la collezione, in Id., Il sistema degli oggetti, Bompiani, Milano, 2003, pp. 111-137.
*G. Jurkevic, «Archetypal Motifs of the Double in Unamuno’s Abel Sánchez», in Hispania, 73, 2, May 1990, pp. 345-353.

*N. Morgado, «Una conversación con Elvira Lindo», in Arizona Journal of Hispanic Cultural Studies, 9, 2005, pp. 99-112.
S. Natoli, Dizionario dei vizi e delle virtù, Feltrinelli, Torino, 20065 (soltanto le voci “Disperazione”, pp. 29-31; “Etica”, pp. 32-37; “Inimicizia”, pp. 52-54; “Invidia”, pp. 63-70; “Morte”, pp. 80-87; “Virtù”, pp. 155- 157).

M. Onfray, Del dispendio. Facezie del porco epicureo, in Id., Teoria del corpo amoroso, Fazi Editore, Roma, pp. 105-131.
B. Russell, Il male che fanno i buoni, in Id. Saggi scettici, TEA, Milano, 2004, pp. 106-118.
Le studentesse e gli studenti di primo anno, nonché coloro che abbiano nel piano di studi Letteratura Spagnola come materia a scelta, possono leggere le opere in programma nella traduzione italiana consigliata.

N.B. Gli studenti e le studentesse NON FREQUENTANTI dovranno integrare il programma d’esame con la lettura, comprensiva dell’introduzione, di P. Salinas, La voz a ti debida, Castalia, Madrid, 2007. Inoltre, si consiglia loro di contattare la docente almeno un mese prima dell’esame per indicazioni relative allo svolgimento e alle modalità d’esame.

